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K 39THUMOJIOI'MA HEKOTOPBIX PYCCKHX JTUAJIEKTH3MOB

CraThsl TOCBAIICHA JTUMOJOTHYECKOMY aHAIH3Y ACBITH PYCCKHUX IHATCKTHBIX
CJIOB: Xapyoicu, GUMSA3HOU, GOHSMb, 8366Hbe, OPEOHbIU, epE3HU, HAOYMAKUBAMbCA,
opewnu pacmonenu, Kymywku. JJIs clIoBa xapyosicu TPEIUIaralOTCsl TPU PA3TUIHBIX
crnocoba MOp(eMHOT0 WICHEHHS, a CIEeJOBATEIHHO, TPU BEPOSTHBIE 3TUMOJIOTHU:
oT mpaci. *skarati, ipaci. *rogati M K UBIT. xar-. {75 clioBa 6ums3Hou peaIaraeTcs
CBsI3b ¢ KOpHEM gumb (< *viti). CIIOBO 80Hsimb B 3HAUCHHH ‘TEMHETH Mepes A0KaeM?’
00BEAMHSETCS C TEM )K€ TJIaroJIoM B 3HAYCHUH ‘TyPHO, TIPUATHO MTAXHYTh' ¥ OTBEpPraet-
Csl €TO CBSI3b CO CIOBOM GHAmMb. CYII. 838éHbe "BOMIBE JIOTOBO' HAIIPSIMYIO BO3BOJUTCS
K TJIar0Jly 836€HUMb B 3HaUEHUU 3arHUTH . OpéOnbiii B COYETAaHUH CO CIIOBOM gemep
MPHU3HACTCS 3aMCTBOBAaHHBIM M BO3BOJIUTCS K BETICCK. raibak, -m ‘XOJIOAHBIH, cTyme-
HbI (0 BeTpe)'. s cyul. epésnu ‘MUuo’ mpeanoyiaraeTcsi STUMOJIOTHS OT 2psa3b C U3-
MEHEHHEM KOPHEBOTO TIIACHOTO, YeMy MPHBOJSITCS CEMaHTUYeCKue mapamiend. s
riiaroja Habymdkueamocsi B 3HAUCHUU ‘CTAHOBUTHCS OOJIAYHBIM, MTOKPBIBATHCS Ty4a-
MU’ TIpEIojaraeTcs pa3BUTHE 3HAYCHUS OT ‘OUTH (C IIyMOM)’ Yepe3 3HAaYCHHE ‘MYTHUTh
Bojay . CoueraHue OpewHu pacmonenu paccMaTpUBaeTCsl Kak CEMaHTUYECKU TTOBTOP,
B KOTOPOM OpéuieHb — ‘TIPOJIOM B CHETY, 3allOJIHCHHBIA BOAOW . JIJII CyIl. KymywKu
‘IbAMHBI TIPUBOJIATCS JBE BO3MOXHBIE ITUMOJIOTUICCKUE TPAKTOBKHU: OT KYM M., KyMd
K. (C TOKa3aTeIbCTBOM CEMAHTHYCCKUMH MMapallIeNsIMUA MCIIOIb30BAHUS TEX KE Tep-
MHUHOB POJICTBa JiIsl 0003HAUEHHUS ‘BCTPEYHON BOJIBI' M B aCTPOHOMUYECKOH cepe) uimu
OT TJ1. KyMOowiims ‘TIepeBOPaYNBaTh, Opocas B Oecropsiake’.

Knioueswvie cnosa: 3TUMONOTHS, PyCCKHE THATCKTH3MBI, IPACIaBIHCKUAMN, 3aMCTBO-
BaHMUS.

xapyorcu

M. dacmep B cBOEM DTHMOIJIOTHYECKOM CIIOBAPE PYCCKOTO SI3BIKA MPUBOAMT CIOBO
Xapyasicu B 3HAYCHHUH ‘TIOJIOBBIE OpPTaHbl’ ¢ MOMETON «cMoJLy ([oOpoBonbckuit). DTrMO-
JIOTHUS €ro onpejesieHa UM Kak «HescHas» [Dacmep [V: 225].
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JK.2K. Bap6oT B ABYX CBOHX CTaThsiX pacCMaTpUBaeT PYCCKHE IHAJICKTHBIC CIOBa
HACKapysiCHUK ‘TIEPECMEITHUK , nackapysicHux ‘3ydoockar (oba ciioBa 3a0ailKalibCKUE)
U HOKHOTIPUKAMCKOE bOeckapyoichocms ‘0e300pasne, paciylnieHHOCTh HpaBoOB (IIPUHH-
Masi 371ech (PYHKIUIO mpeduKca Oe3- Kak yCWINTENBHYI0). B MpHUBEICHHBIX CIIOBaX OHA
BEIZICNSICT OCHOBY -CKapYJic-, OTIPENEIsis e€ KaK IpaciaBsSHCKHUNA THANEKTH3M *skar-ug-
OT TpaciaB. *skarati, IPOJOIIKEHUSIMH KOTOPOTO SIBISIOTCA B.-IyX. Skarec, H.-ITyX.
Skaras ‘KOBBIpSITH, MEIIaTh, pa3MENIMBaTh (YIJH); MOJCTPEKaTh, BO3MYIIATE’, CIIOBEH.
skdrati ‘oT4UTBIBaTH, OpaHUTh'. Bap6oT Taxoke MPUBOAUT OJHY U3 BepCHUi JalbHeHei
STUMOJIOTH3AITUH ATHX JIEKCEM — HUHJIOCBPOIICHCKOM K *(s)Cer- / *(s)kor- < u.-e. *(s)ker-
‘pe3ats’ [Bapbot: 595]. [Ipeacrasisercss BO3MOXKHBIM (1-ast BepCHsi) BBIACTHUTE B CIIOBE
xapyoicu Ty K€ OCHOBY ckapyoic- (¢ I3MeHeHnueM sk > x). CeMaHTHUECKass MOTHBAIIHS
3TOTO MPUCOEAUHEHHS Xapyoicu K TIPUBEICHHOM BBIIIIE TPYIIIE CJIOB MOXKET OBITH OYCHB
MPOCTasi, €CIIM CPABHHUTH CIIOBO C PYC. JIUAJ. COPOM ‘CTBII, 030D, OecuecTre’ u 0 HapyK-
HBIX TOJIOBBIX opraHax denoseka (OnoH., ['miabpdepaunr, Jans [Tetposas.), ‘0 MyxckoM
nosioBoM oprane’ (Kypck., 1900-1902), ‘o sxeHckoMm mostoBoM oprane’ (JKuzap. Kamyx.,
1928. Kpacnosip.) [CPHI" 40: 30], a Takxe cmeid M. ‘0 Hapy>KHBIX ITOJIOBBIX OpraHax
yenoBeka’ [CPHI 42: 110]. Bo3moxHO Takke, 94To mpaciiaB. *skarati MOTJIO UMETh 3Ha-
YeHHUe ‘KOJIOTh, pe3aTh, IpaTh’ M CEMaHTHYecKas MOTHBHPOBKA B 3TOM CiTydae ObLia Obl
npyras, cp. Ou ee omoopan (3BdheM.) ‘0 OIOBOM aKTe’, a TAKXKE PYCCK. JHAJ. PACKOA0-
moeunka K. keHckue renutanui’: «lllac moXamiuHy CKaxy: MO-HAIIeMy pacKaiaTo-
BHHA, WJIM TPEIINHA — 3TO Y 0a0br Mex Ty HOr» (Cemmrep 6, 42). Cp. TakKe Kak HEUTO
BBIIOJIOJIEHHOE — nocyda “KeHckue moyioBsie opransl (Cemurep 5, 71).

OpHaKo BBHIY TPYAHOCTH CIOBa MOXHO IIPENIOJIOXHTH CYIIECTBOBAHUE IPYTUX
Bepcuii. Bo3MoXXHO YlieHeHHe clioBa xapyoscu Ha TPePUKC xa- U OCHOBY pyac- U COTIKe-
HHUE OCHOBEHI CO CNaB. *rogati, MPOMOILKEHUS KOTOPOTO TIATEIBHO PACCMOTPEHBI AHU-
KUHBIM: PYC. pyeamv, CT.-CIIaB. PAraTd Ca Eumailew, KatayeAdv, C.-XOPB. pyzamu ce
‘HacMeXaThCs’ <*rogati se, CIIOBEH. régati ‘MOMHYTH <*rogati, O0NT. quan. pyscum ‘Opa-
HHUTD pyoics ‘00€300paXuBaTh’, C.-XOPB. ruZiti ‘00e300paxuBate’ (< *roziti). OH Taxxke
MIPUBOJAUT IP.-PYC. pyorcorbiii ‘0e300pa3Hblid, 00€300pakeHHbIN’, pyc. quai. (YCTIOK.)
uspyeamv ‘UCTIOPTUTH’, OJp. Hapyea, nopyea, ypyea Kak o003Ha4YeHHE MOOOEB, MBITKH,
My4YeHHH, «TECHO CBS3aHHOTO CO 3HAUCHUSMU ‘yIapsTh, OUTh, TpecKaThCs (<*reg/*rog,
ciaB.)» [AHUKHH: 75-76]. K 3TUM mpoIOIKEHHUSIM MOYKHO TOOABHTh PYyC. THANL. PYAHCKA
3a3s60muHa’ [Bepexa: 451], a. (nepeBo. — T.1".) pysckoeamoe — ‘II. C WEIAMU, MOPO30-
o6onnamu y komts ([Tewopa)’ [Bepexa: 112], cp. Takxe S.v. 1onauina, vl K. ‘JTIOMHYBIIEE
MECTO, TPEIHHa’, CIIOBO pyoicka «V pyxKa ObIBaeT, pyxKa €To ObIBACT METPA J[Ba OT 3€M-
JIF POCKOJIMHA 110 O0JIOHU, IIYETh TaKa, BOT €TO HAa3hIBAELa PYIIKa, OOIBLIO-TO JEPEBO
Kauaer, JIonaHuHa moydaeniia, maensy [Ci. Hus. Ileu 1, 392] pyowcdms, HeCOB., epex.
‘pa3AenATh Ha 4YacTH 4YeM-II. OCTPbIM, pe3ath. Pyscamv xae6 (lyiick. Brmag., 1912)
(ecnm 310 He ommbOKa — BMecTo pyuiams) [CPHI 35: 236], c.-xopB. opyocnemu, -Hum
‘TIOypHETH, cTaTh HekpacuBbIM (Tosncroit 3, 349). Takum 006pa3oMm, U 371eCh CEMaHTHKA
CIIOBa Xapyowcy IO CBOUM MOTHBAIMAM 3€PKaJIbHO COOTBETCTBYET CEMaHTHYECKUM 000C-
HOBaHUSM B Ccllydae BBIICJICHHS B HEM OCHOBEHI *skaruz-: 3T0 ‘HacMelka, OpaHp’, ¢ OJJHOU
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CTOPOHEI, a C IPYTOi CTOPOHBI — ‘yaapbl, OuThe, Tpeckanbe’. Cp., B YACTHOCTH, c8epio
npocT. 3BdeM. ‘MyKcKoii ostoBoit opran’ [Cit. Opann: 296].

Bo3MO0kHO, CyIIECTBYET CBSI3b CJIOBA Xapyoicu C AP.-pycC. opyaicamucs “ObITh MMOXOT-
muBbIM’ (3matoctp. cir. 8%) [CnPS XI-XVII B. 13: 71], HO OHO CKOpee OTHOCUTCS K HeIll.
naruzivy ‘CTpacTHBIN (: reu-g- ‘pBaTh, TAHYTH , IPUBOJIUMOMY AHUKHUHBIM B YIIOMSHYTON
BbIIlIe cTaThe [AHUKUH: 75-76]). HakoHell, HeNb3s He CUUTaTh BO3MOKHBIM CYLIECTBOBa-
HUE ¥ 00pa30BaHUE CIIOBA Xapyoicu B chepe KaproHHOH JIEKCUKH, HAIIpUMEP, CBSI3U €T0
C TJI. Xdpumsp YToJl. ‘COBEpLIAThH MOJOBOM aKT ¢ KeM-JI. (B TOM YHCJIE O TOMOCEKCYaJH-
CTax), KOTOPEI B BOJBIIIOM cI0Bape pycCKOTro KaproHa BO3BOAUTCS K IIBIT. Xar- ‘MYX-
ckoit monoBoit opran’ [BCXK: 643]. JroT rnaron 3aQUKCUPOBAH U B PYCCKUX FOBOPAX:
MepM. Xdpums ‘THOOUTH CYX)EHYI0 (CY’)KEHOTO0), Xdpumbcs ‘0Ka3bIBaTh 3HAKU BHUMAaHUS
JpyT Ipyry’, TaKoKe MpUJar. Xaposdmoiti ‘TIPUBJIIEKATEIbHbIH, CIIOCOOHBIN BBI3BATH JIIO-
60Bp’ [[Iepm. cit. 2: 496].

Tpy6auér npuBoanT Nox npacias. *xarati ykp. xdpumu “auctute’ (I'puHdenko IV:
387) (< *xariti), a Taxxke mHeHHe [ A. Mnmsunckoro MOPAC XXIII, 2, 1921, 187 o Towm,
4TO YKp. Xapumu BOCXOJHT K H.-e. *kher- ‘ckpecth, Tepets [DCCA §: 20]. BozmoxkHoO,
MOCIIeIHSSI Bepcust *xariti (B TOM 4HCIie U B Kaprone) Hanbomee BepHas. Cp. ckpecmu
BYJIBI.-TIPOCT. 3B(peM. ‘coBepmIaTh ¢ KeM-Tub0 mosoBoit akt’ [Ci. 6panu: 304], numnims
BYJIBT.-TIPOCT. 3B(eM. ‘CoBepIIaTh ¢ KeM-1. mosioBor akt’ [Cir. 6panu: 258], nopomes ‘To
ke’ [Tam xe: 270], npockeo3ums KOTo, COB. BYJBI-IIPOCT. ‘COBEPIIMTH MOJOBOH aKT,
a TaKkXKe MOJL. Xdpa "My CKOH 1oIIoBoi opra’ «ot xaputh 1» [BCXK: 643], xapysa oden.
npeHeOp. ‘pacmyTHas XKeHIIUHA' [TaM xe: 644].

BUMAZHOU

B.W. Jlanp npuBOUT B THE3/E GumA3b XpaOpBIi U yOATIUBBIN BOMH, 100IECTHBIH
paTHUK, TEPOii, BOUTEIb, PHILIAPh, OOTATHIPE’ CIIOBOCOUYETAHUE GUMIA3HOU 6emep (BOIIK.)
B 3HAYCHHMH ‘CUJIbHBIM, OYCHBb CBEXHM ¢ 3TuMoniorueit (svimsocnou?) [dams 1: 208].
CrnoBapb pyCCKHX HapOIHBIX TOBOPOB (PMKCHPYET MPIJIAT. umsA3Hbll, -as, -oe [yaap.?]:
Bumssnoiil semep. CBeXXuit U CUIIBHBIN BeTep. « Tak Ha3pIBalOT OypJIaku KpEenKuid BeTep»
Bypnatues. Bomxk., Myp3aessl, 1959 [CPHI 4: 303]. ¥ D.M. Myp3aeBa B «CinoBape Ha-
POIHBIX TeorpadUIecKuX TEPMHHOBY BCTPEYACM GUMIA3HYIL 6emep ‘CBEKUN U CHUIIbHBIN
Berep Ha Bonre’ (Makcum [Nopekuit) [Myp3.: 123].

A.E. AHUKWH B PycCKOM 3TUMOJIOTHYECKOM CJIOBape Mpe/Ioiaract, 4To 3TO «BO3-
MOXXHO, 3aHECEHHO€ Ha Boyiry um TaM coxpaHuBIIEeCs NPOU3BOJAHOE OT YTEPSIHHO-
ro B BOCT.-CJaB. HEMOCPEICTBCHHOTO 3aUMCTBOB. U3 Te€pM. HCTOYHHKA THUIA JP.-HCIL.
vikingr, cM. 6ums3s. EnBa 1 OT MOCIIEAHET0, YIUTHIBAS €r0 KHIDKHEIA Xapakrep». OH
TaKXXe CYUTAET, YTO HET JOCTATOYHBIX OCHOBaHMHU Ui Jomryckaemoro Jlagem gvimsoic-
noti [POC 7: 262-263]. IlepBoe mpeanonoxeHne easa Ju BO3ZMOXKHO, 3aTO B MOJIb3Y
MHeHHA Jlansg kak OyITO CBUIETENBCTBYET MIPUJIAr. ymA3HOU ‘BHITSKHOH, IIeTEHOKPOCH-
He1il’ (00 00yBH) [CPTK 6: 658]. Henb3st n 3716Ch MPEAIONOKUTD, UTO BUMAZHOU (blil)
séemep o0pa3oBaHO OT sums (< *viti). Cp. ¢ CEeMaHTHYECKOM TOUYKH 3PEHUS KYpudeblil,
-as, -oe ‘BcrpeuHslil (0 BeTpe) (Mnbmens, Ileiin.). «C mapycoM exaTh HEb3s: BETEp
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cerofHs Kyp4aBbiit» (apxanr.) [CPHI" 16: 148]. Cp. 6onr. gumau ‘BUXpH Haa 03epoMm’,
Maken. gumen ‘BUXpb, KoTopble Kocecka Bo3BoauT Kk mpacnas. *viti ‘Buth’ [Koseska:
13]. OTHOCHTENBHO (HOPMBI CpP. YKP. CKOpsi3Huil ‘CIOKOWHBIN’, CBSI3aHHOE C Kopumu
[ECYM 5: 283].

B80OHAMb

B ApxaHrensckoM 00JacTHOM ClIOBape 3alucaHo ABa OMOHHMA: ousimb 1, -siio,
-siem, HECOB. ‘AYPHO MaXHYTh U 8OHAMb 2, 5it0, siem, HECOB. B 3HAYCHUH, KOTOPOE TaeTCs
C BOTIPOCOM: ‘TEMHETH TIEpeT A0kKAeM?’ « MaJIEHBKO CTANIO 3aMOPALIUBAT, 60Hsitien. 110-
XKayi, saeomnsina, nox Oyner. 3aBOHANO, BOHIIO Ha obOiakax, samoparusary [AOC 5:
82]. Tam ke ¢ nmpedurcoM 3a- 3a6onsime 1, -sito, -siem, COB. “HAYATh H3/1aBaTh PE3KHI HITH
HENPHUATHBIN 3alax, HauyaTh OIIYINATh HENIPHUATHBIN 3a1ax’; 3a60Hsimsb 2, -siem, COB. O€3IL.
‘Ha4yaTh TEMHETh, HaJABUraThcs TeMHoTE . «Iloxanyii, 3agonsino, nox Oyner. «3asowsino,
3a60H:10 Ha 00NaKax, 3aMopanuBa™ [Tam ke 15: 408].

CrnoBapb pycCKUX HapOAHBIX TOBOPOB MPUBOAUT TOJIBKO BOHAMb, -510, -seuib, HECOB.,
Henepex. B 3HaueHHU ‘axHyTh ([loH.), TipustHO naxHyTh (Bopon. [Tomukapros) [CPHIT
5: 94]. A.E. AHukuH B PycckoM 3THMONOTHUYECKOM CJIOBape, paccMaTpuBas eoHsms 11
‘TeMHETH repe qoxkaeM’ (?) 1, IpUBOIS IPHUMED «3aBOHSII0, BOHSIO Ha 00JIaKax, 3aMopa-
[IUBACT» U3 APXaHTeILCKOT0 CIIOBAPS, CYMTAET, YTO ITO CIIOBO «EJIBA JIU OTICIHMO OT 8O-
HsimbCsl ‘B3STBCA, IPUHSITHCS 3a UTO-1.” < iped. 6o- (cM. 60 1) + -namw(cs), cM. 6onsmb [
«CII0BO 60HsiMb MOXKET OTHOCUTHCA K JIOKII0, KOTOPBINA BOT-BOT HauHeTcs»» [POC 8: 219].

HawM kakeTcst 3T0 TOJKOBaHUE OINOOYHBIM, 80HsIMb ‘TyPHO, IPUATHO TAXHYTH U 80-
Hsimb ‘“TEMHETD TIepe]] TOXKeM?’ — OJMH U TOT K€ TJIaroj, eCIM y4ecTh, UTO Mepe.l Tpo-
300, HaIIpUMeEp, PE3KO YCHIIMBAIOTCS BCE 3allaXxW — OJlaroyxaHue [BETOB, TPABbl U He-
NPUATHBIE — HEYHCTOT, a 3Ha4eHUs MPUBOAUMBIX B AOC TJ1arojoB OmuOOYHbI.

836¢HbE

A.E. AHUKUH IPUBOJUT B CBOEM CIIOBAPE CIOBO 838€éHbe B 3HAUCHUU ‘BOTYBE JIOTO-
BO’, ccbutasich Ha Jans [Hans 1: 192 co 3nakom «?»] u [CPHI 4: 248] — «B YepHuros-
CKOM M Jpyrux ryoepHusx». OH 3TUMOJIOTH3UPYET CIOBO KakK *6wv36edbHbe OT *@38e-
cmucy ‘PacIIONUTHCA : "MeCTO, TJe moaaTces Boiku ? Cp. 63600 [POC 7: 109].

JleicTBUTENEHO, CJIOBO 83600 NMEET 3HaYCHHUE ‘BBIBO/I MIIH BRIBOJIOK NTeHIIOB’ (Jlanb
192) [Tam xe]. OHAKO 3Ta STUMOJIOTHS KQYKETCSI HaM CIIHIIIKOM HaTyMaHHOU FITH YCITOXK-
HeHHOM. [Ipoiiie cuuTaTh 838€Hbe ‘BOTUBE JIOTOBO’ 00pPa30BaHUEM OT ITPUBEJICHHOTO BHIIIIE
AHUKUHBIM TJIarojia 636€Humy 3arHUTh [TaM >ke| (BOJYbE JIOTOBO — THUIOLIEE MECTO
¢ HempuATHBIM 3anaxom). ['maroun 3adukcuposan B CioBape roBopoB Pycckoro Cesepa
B 3HAYCHHUH 3arHUTH «KOpoil emoBoil mpoiiMy 3aKpoeIIh TaK BEPIICHBS U HE B3BCHUT)
[CTPC 2: 98]. I'n. 636éHums ‘3aTHATE’ AHUKWH pacwICHICT Ha 63- U KHESICHOEY GEHUMD,
mpexmonaras CBsi3b ¢ uégennviii ‘Xyaoi' onon. [CPHI' 20: 331], kotopoe cOmmkaercs
¢ Hasvb TIOKOWHUK U T. I. [DCCH 25: 64, s.v. *nevens]. [IpuBogutcs 371€ch ke MHEHHE
KypkuHoii 06 06pa30BaHuM ClI0Ba HegeHHblll < HegesaHHbll, K eesamb [POC 7: 109].

88



K smumonozuu HeKomopblx pyCcCKUx OUANIeKMUZMO8

OpéoHbIL

B kapenbckux roBopax 3aluCcaHO MpHJIAr. opéOHblil B 3HAYCHUH XOJIOAHBIN «OT
Mecsilla CeHTSIOpst BO3bMYTCsl ¢ Mopsi opébubie BeTpey [CPI'K 4: 234]. B Hosropon-
CKOM 00JIACTHOM CJIOBape MPUBOIUTCS, KAK HAM KaXKETCsI, POJICTBEHHOE CIIOBO peOyuiKo
B 3HAUEHUH ‘CEBEPO-BOCTOUHBIN BeTep’: «Pebymiko 3aayin, xau moposa» [HOC 9: 119].
JI1.3. TIpox B cBoeM «CiioBape BETPOB» (PUKCUPYET, BO3MOXKHO, OTHOCAIIEECS CIOa Ke
Ha3BaHHUE I0)KHOTO BeTpa Ha OHEXCKOM 03epe pebposcKuil eemep, CPely Tepednciisie-
MBIX HM BETPOB Ha 3TOM 03epe: npodoabHbiil U cmonbuwe (¢), cmok (B), canuyxue epuiu
(t0B), pebposcruii gemep, 0COOEHHO ONMACHBIN TS MaJIBIX CYIOB; wanonux (103), cpeo-
nuti gemep [[Ipox: 154]. Bripodyem, pebposckuii BeTep MOXKET BOCXOJUTh K MECTHOMY
Ha3BaHUIO * PeOposo. CrioBa opébubiii, pébyuko u, BOSMOKHO, pedpoBCKull — Ha3BaAHUS
BETPOB SBHO MPECTABISAIOT COOOM 3aMMCTBOBaHUS, BEPOSTHO, M3 BEIICCKOTO raibak, -m
‘XOJIOJHBIN, cTyAeHbIH (0 BeTpe) [Ca. Bemcck.: 462].

epé3nu

B CrnoBape cMOJIEHCKUX TOBOPOB MPUBOAUTCS CJIOBO epé3Hu B 3HAUEHUH ‘JTUIO’:
«Hs nech, a To nam y rpe3am» [Cmour. 3: 71]. Ha mepBbId B3I CIIOBO 2péshu, KaK
0003HaYCHHE JINIA, KaK 4ero-1ud0 KPyrioro, MOXHO CYUTATh POJCTBEHHBIM IPUBE-
IEHHOMY HIDKE CIIOBY 2pe3HO, a C. THe3Io KapTodens; TYKOBHIIA BMECTE C IEPhIMU;
ceMbs TpuboB, arog u T.4.". Cp. 01p. epdsHsr MH. ‘Kapubl 110y’ [[laTanaBa: 44].
OHAaKO HE UCKIFOYEHO, YTO CJIOBO 2pé3Hu B 3HAUCHUU JTHII0° 00pa30BaHO OT CIIOBa
2pA3b C UBMEHEHUEM 5 > e Mo/ yAapeHueM. B pyccKoM sI3bIke eCTh MPeHeOpeKUTENb-
HBIe 0003HAYCHUS JIUIA Xapsl, poxca W, HATIPUMED, puza: BCIo pUTY pacKiiaukaTth KO-
My-H. ‘pa3outs komy nuio’ [Cenurep: 40]. Cp. Takke OYKOB. rarumara ‘Mopja, Iuio’,
3HAYCHUS 3T MEPEHOCHEI OT ‘HEBKYCHAs, HEKAIOPUIWHAS MMHIIA’, TPSA3b MOCIE TOXKIST
[Cn. 6yxoB. roB.: 80]. Cp. Takxe, BOpoueM, HEe O4YeHb OJIM3KOE: «YAapUTh JHUIIOM
B TPA3BY.

HAOYymMAaxueamucs

B OGmactHOM cnoBape BATCKHX TOBOPOB 3a()MKCHUPOBAH TIATrON HAOYMAKUEAN b~
¢s ‘CTaHOBUTHCS 00JIAYHBIM, MMOKPBIBATHCS TydaMM', HAOYMAKUmMbCsA COB. K Habymd-
kueamocs: «CMOTPH, Kak HeO0 HAOYTAKMIIOCHY». 37€Ch JKe MPUBOISATCS TIIATONBI Ha-
oymkamsb ‘TIOOUTH KOTO-THO0’, ‘HaKa3aTh QUBHYECKU'U HAOYmMamsv COB. TIOJNOXKHUTH,
HAJIHUTH 9eTO-IIN00 CBEPX MEPH!’, ‘MOOUTH KOro-mubo’ [BsaT. ci. 6: 127]. 3nagenue ‘no-
JIOKHUTh, HATUTH YeTO-THO0 CBEpX Mephl’ KaKk OyATO OJIM3KO 3HAYEHUIO ‘CTAHOBUTH-
cs1 00JIaYHBIM, TTOKPHIBAThCS TydaMu'. A.E. AHUKUH TJ1. 6ymdmbs ‘UIyMOM , CTYKOM
myraTth peI0y’ CUMTAET 3BYKOIOAPAKAaTeIbHBIM U BO3BOJUT €ro K mpaciaB. *butati,
*butajo ‘outh (c mymom)’ [POC 1: 215], mpeanonaraer ero cBs3b ¢ 6ymumu 11 ‘OuTs,
KOJIOTUTH', S.V. Oymumu 1l IpUBOAUT pycC. AMAN. Oymiums ‘MyTHUTh BOAY [TaM Xe:
218]. B TakoM citydae, eciau MPEeANOI0KUTh ¥ TIaroia (ra)oymrkams CyleCTBOBAHUE

&9



T.B. I'opauesa

MePBOHAYAIBHOTO 3HAYEHHsI ‘MYTHTh BOJY’, MOXXHO JyMaTh, YTO M y TJarojia Haby-
mdKkugamucs 3HAYCHUE ‘CTAHOBUTHCS OOJIAYHBIM, IMOKPBIBATHCI TydaMu DPa3BUIOCH
W3 3HAYCHUS ‘MYTHUTHCS .

bpewnu pacmonenu

A.E. AHukuH paccMaTpuBaeT B cBoOeM PyCCKOM 3THMOJIOTHMYECKOM CIOBape Cio-
BOCOUETAHUE OpewiHu pacmonenyu B 3HAYCHUM ‘OTTENENb, MPUBOJS eLie Opéutens
‘cHer ¢ BOoi’: «BecHOl CHEr CTOMT B py4bsax, 6pémens» Bomor. (CI'PC 1: 184)»
U CBA3BIBAET HEYBEPEHHO C Opeutdms ‘OpecTH, UITH TUXO', Opewdmsb (KOHU eBa-To
u Openryt) HOBr. (HOC 1: 87), xOT., BunuMo, k Opecmu [POC 4: 207]. OnHako 31ech
BO3MOKHO U ApPYyroe oOBsSCHEHHE: INIABHOE B CEMAHTHKE 3TOTO CIOBOCOYETAHUS —
3HAYCHUS ‘TIPOBAIIMBATHCS, MPOJIAMBIBATHCS (O JIbJE, HACTE, CHEre)', B ATOM Cilydae
OUEBU/IHA CBSI3b C Opéxamsb ‘00aaTh, NBIPATh; OpyXaThCsl, OUTh pOTaMH, TONKATh, ThIU-
KaTb, KOJIOTH', TPUBOJAUMEIM AHUKUHBIM B TOM ke Tome CroBaps. CIIOBO TOJKyeT-
Csl MM KaK 3BYKOIIOpa)KaTeJIbHOE U CBsI3aHHOE ¢ Opexdms [Tam xe: 206]. T.e. 6pé-
wenb — TIPOJIOM B CHETY, 3aIl0JIHEHHBIN BO0#. CII0OBOCOUETAHUE OpeliHU paconeny
00pa30BaHO KaK aHAIOTHYHOE nymu-00pocu, NeuKu-ia8ouku, 3aps-ceem, 2ycu-iebeou
U T.J.

KYMYWKU

CI10BO B 3HaYCHHHM JTbAUHBI 3a()UKCUPOBAHO BO BIAJUMHPCKUX TOBOpax (3amuch
1946 r.) B CnoBape pycckux HapogHbix ToBopoB [CPHI 16: 87]. D10, BO3BMOXHO,
00pa3oBaHHE OT KyM M., KyMd K. ‘BOCIPUEMHUK, -HHUIIA, KPECTHBIH OTEI] U MaTh; //
COCTOSAIIUE B JYXOBHOM POJCTBE BOOOINE, HO KPECTHUKY CBOEMY BOCIPHEMHHKHU
HE KyM U KyMa, a TOJIbKO MeXIy cO00I0 M OTHOCHUTEIBHO POJUTENCH U poiuueii ero’
[Jans II: 217]. OTOT TepMHUH POACTBA BCTPEUAETCS] B PYCCKUX I'OBOpax B 0003Ha-
YEeHUU BCTPEYHON BOABI (B Bogoeme). Kymoga 60o0a ‘BetpedHas Boxa’ (moH., 1929)
[CPHT 16: 87]. danee, crona sxxe Kymogopom u Kymosoponi, a M. ‘BogoBopot’ [CPHI’
16: 85], kymosuya, v k. [ynap.?] ‘oOpaTHOe TeueHUEe peku y Oepera’ (HOBT.) [TaM
xe], kymosuik, a M. ‘BogoBopot (B peke) (Kapr. Onon. lllyctukos) [Tam xe]. Cp.
Takke 0003HaUCHUE KUAKOW CYOCTAHIINH KYMyuika ‘BOJKA JOMAIITHEr0 U3TOTOBIIE-
HusA [Tam xe: 87].

TepmuH poacTBa Kym BCTpedaeTcs M B ACTPOHOMUYECKHX 0003HAUEHUX (B 00J1-
rapcKkoM si3bIke) kymosama crdma ‘Mieunsiii yTh’ [Koseska: 89]. CiaoBom xymyuwixa
0003HaYaJCs U MOCTIEIHUA CHOII ¢ TIoyst, uMeHnHHBIH [[Jams2 11: 218]. Bo3moxHO, Tak-
Ke Ha3BaHHE JIbIUHEI 10 (hopMe CHOIIa, TOICTOr0, KPYTIIOoro, YTo MeHee BeposiTHO. EcTh
eIIe OJJHa BO3MOXHOCTH 00pa30BaHUS CIIOBA KYMYWIKY ‘TBAUHBI — OT TJ. KYMOWUMb
(xom?) ‘mepeBopaunBaTh, Opocas B Oecropsiike’ (Boyor.) [Tam ke 217], T.e. Harpomo-
KJICHUE JIbIUH?
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CONTRIBUTION TO ETYMOLOGY
OF SEVERAL RUSSIAN DIALECTAL WORDS

The paper deals with the etymological research of nine Russian dialectal words:
xapyocu, 6UmsI3HOU, GOHsIMb, 636EHbe, OPeOHbIl, 2PE3HU, HAOYMAKUBAMbCS, OpeuiHu
pacmonenu, kymywku. For the word xapyocu are presumed three different ways of
morphemic division and, consequently, three probable etymologies: from Proto-Slavic
*skarati, Proto-Slavic *rogati and to Gypsy xar-. The word sumszuoii is connected with
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the root eums (< *viti). The word éonsimuw in the sense to get dark before the rain?’ is
combined with the same verb in meaning ‘to smell pleasant or bad’, the author rejects its
relationship with the word ensams. The noun 636énve ‘wolf's lair’ is directly elevated to
the verb gzgénums in the sense ‘to rot’. Opebusiii in conjunction with the word gemep is
considered as borrowing, it is built from the Veps. raibak, -m Sod.Vg.a ‘cold, chill (wind)
. For the noun epésnu ‘“face’ is supposed derivation from epszs ‘dirt’ with a change of the
root vowel, the author offers some semantic parallels. For the verb nabymdxuseamwscs in
the meaning ‘becomes cloudy, overcast’ is offered the development of meaning from beat
(with noise)’ through ‘to puddle’. The phrase 6pewnu pacmonenu is regarded as seman-
tic iteration, in which 6pewens — * a break in the snow filled with water’. For the noun
kymywxu “floe’ possible etymological interpretations are: 1. from xym m., kyma f. (that
can be proved by semantic parallels of the same kinship terms with meaning “flowing
water’ and in astronomy) or 2. from the verb xymowums ‘to throw in mess’.
Key words: etymology, Russian dialect, Proto-Slavic, borrowings.
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